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AZIENDA PER LA MOBILITA NELLAREA DI TARANTO S.p.A.

ESERCIZIO 20 ‘o

ORDINATIVO DI PAGAMENTO
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AZIENDA PER LA MOBILITA' NELL'AREA DI TARANTO S.p.A.

Sede legale ed amministrativa: 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657
Telefono 09973561 (5 linee urbane) - Fax 0997794247

Codice fiscale, Partita EVA e n° di iscrizione al Registro delle Impresce di Taranto 00146330733
Capita Sociale sottoscritte: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381.881,75

ORDINATIVO DI PAGAMENTO
GESTIONE ESERCIZIO N. ORDINATIVO DATA COD.CASSA COD.CASSA IMPORTO ORDINATIVO
2020 2.655 20/11/2020 937,74
IL CASSIERE NIGROMARE s.r.l.
PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVOD
DI PAGAMENTO A FAVORE DI; .
via delia Croce, 9/A
75100 MATERA {(MT)
Partita IVA: 00666460779 C.F,
CC 13.07.0001;
DICONSI EURD: novecentotrentasette e 74 / 100
PAGAMENTO: Bonifico
BANCA NAZIONALE DEL LAVORG SPA IBAN: ITO7X0100515800000000040559
CAUSALE DEL PAGAMENTO
Doc. n. 977 del 30/09/2020 -
PAGAMENTO FATTURE N. T
977 CIG Z5C2ECS7C4 .
IMPORTO LORDO 937,74
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 937,74

CASSA

RISULTANZE
PELLA GESTIONE DI CASSA

IMPORTO LORDO

937,74

PREVISIONE

ESTREMI DELIBERA

PROG. DRDINATIVI EMESSI

DISPONIBILITA'

NTABILITA' M L DIM%E w_\
M )
NG -y I




FIR S |
FATTURAELETTRONICA Id SDI:3829904969 Data SDI: 12/10/2020 14:01
Formato Trasmissione: FPR12
Mittente - ' Destinatario ' ' )
NIGROMARE SRL ’ ' AMAT. SPA
VIA DELLE FORNACI 22 VIA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTO - TA-IT 74121 - TARANTO - TA- [T
P.VA: [TO0666460779 P.IVA: TO0146330733
Cod. Fiscale: 02086770738 Cod. Fiscale: 00146330733
Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario) Codice Ufficio: 0000000
’ PEC: amat@pec.amat.tait
UDati Fatura o o T o ““— )
- S _— : -
Natura Documento Numero Data ! Importe Totale
Fattura 977 202009-30 ‘ EUR 1.144,04
' Causale
Fattura Cliente
Dati ordine acquisto

!DatiDDTr-

&6 zsc,zgc#&;%“ o

, Dettagiio linee Fattura” o T T e e m e e

Vg0 SRy e A H [ o . erinsmsiim e

Descrizione ' Qta : Pr. Unitario 1 Pr. Totale l VA
SERVIZIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE SETTEMBRE 2020 MN 22%
ADRIA
CER 200301 - N. VIAGG] 9 - EUROVIAGGIO 38,00 342,00 342,00 2%
SERVIZO RIMRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE SETIEMBERE 2020 MN 2%
CLCDIA
CER 200301 - N. VIAGGI 9 - EURC/VIAGGIO 38,00 . 342,00 342,00 2%
CER 150202 - KG.12 127,97 127,97 2%
CER 160107 - KG. 17 125,77 125,77 2%

[ Dati Trasporto

Dati Anagrafici Vettore Indirfzzo Resa

Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TA (T
Nazione: IT

iDel:t.ag[i Trasporto \Dati Colli




['Dati Riepiiogo

Natura/Esigibilita IVA Al IVA Imponibile ; Imposta
S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO 22 % 937,74’ 206,30
"Dati pagam“éﬁb"“ TTTT T oTTTToTTT m e s T mm T pmm e e e i
. e Data .
Condizioni Pagamento Medalita Importo | Istituto ! IBAN
: .+ Scadenza : ;
Pagamento completo
Bonifico | 2020-10-30 | EUR 937,74 | BANCA NAZIONALE DEL [TO7>0100515800000000040559
LAVCRO SPA
Dati Trasmittente: IT08245660017 - Progressivo Invio: 3556
Versjane Style 2.8.2
lurs sm v £563 ]
LA e _— e~
ca1st ‘202[1.‘ A RSP
‘mr;\ o REGIST M 0Tt € aive o




FATTURAELETTRONICA . Id SDI:3829904969 Data SDI: 12/10/2020 14:01
Formato Trasmssfone FPR12

Mitfente Destmat,ano i
NIGROMARE SRL AMAT, SPA
ViA DELLE FORNACI,22 VIA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTO - TA- IT 74121 - TARANTO - TA - [T
P.VA: [T00B56460779 P.IVA: [TD0146330733 5
Cod. Fiscale: 02086770738 Cod, Fiscale: 00146330733 |
Regime fiscale: RFO1 {Regime ordinario) Codice Ufiicio: 0000000 i

PEC: amal@pec.amat.ta.it

.Natura Documént_o_ .Nummig o . | Data ;. ' o ‘ ..lm‘portoTotale _ |
—;;ttura ' 977 2020-09-30 | EUR1.144,04 i
Causale O ) . ‘ | A ‘ . ’
Fattura Cliente E
% Dati ordine acquisto . T .

ci6. 2SCS ;;cc?;c,z, ‘

Dettaglio linee Fattura ,

SERVIZIO RlﬁRb'fRAS'PORTOSMALﬂMéN%b MESE SET[EMBRE 202.0 M_l-\l - - 2%
ADRIA
VCER200301 N. VIAGGIQ EURONIAGGIOSBOO . h - | 34200 ? 34200 225%
SERV[ZORITTROTRAS;(;‘I?-T(}SMALHMENTO MESESEITEMBREZOZOMN T 2%
CLODIA
‘CER200301 N VIAGGIQ EURON]AGGIO3800 I | | ' 34200 o 34é.00- | 2%
CER150202-KG.12 ' | o | | o 127.9f' 127,97 2%
CER160107-KG.'17 . - ”12‘5,77‘ o ;125.77 2%
Dati Trasporto

Dati Anagrafici Vettore Indirizzo Resa

Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TAIT
Nazione: IT

i Dettagli Trasporto ' ' Dati Colli



vV

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n° del
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n° del
IL RESP. UNITA' PERSONALE
Determ. A.D. n° del per supervisione
DATA FIRMA
Delib. C.A. n° dei
Data scadenza pagamento
DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATTI
per supervisione Contr. Rep. n. del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Delib, C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A n. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESFONSABILE
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
DATA FIRMA

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

FIRMA DEL RESPONSABILE

Data scadenza pagamento DATA
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimento incarico
Conferimentodel .......oeevevvvninnannn, Prot....coiiiiee,
IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.
DATA FIRMA,
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“ Bafi Riepiioge T 0T -

Imponibile

Imposta

=
<
»

Natura/Edigibilita IVA

206,30

S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO . 22% 937,74

 Dati pagamento =",

Condizioni Pagamento Modaits | | Data 1 Importo | Istituto © . 1IBAN
. S_cadenza . : . \

k»

Pagamento completo

f
Bonifco  2020-10-30 | EUR 937,74 | BANCA NAZIONALE DEL ITO7>0100515800000000040559 -

i | 1 LAVORO SPA

Dati Trasmittente: ITOB245660017 - Progressivo Invio: 3556

Versione Style 2.8.2
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VIS§TI :

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

%.Z'T?' (0/16 L'ADDETTO AL RISCONTRZ%

Contr. Rep. n° del

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n® del

IL RESP. UNITA' PERSONALE

Determ. A.D. n° del per supervisione

DATA FIRMA
Delib. C.A. n° /A-‘A del
Data scadenza pagarment

~lo-2e \
UFFICIO MAGAZZINO

verifica quantitad, documenti e condizioni contrattuali

o—
A’ CONTRATTI

Fppervisione o Contr. Rep. n. del
e 7‘ % Delib. C.A. n. del
i
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamenio presunta N\

)

DATA FIRMA DEL RESPONSARBILE

DATA y FIRMA DEL RESP( E
1 wﬁﬂﬂ W

IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione

IL RESP. UNITA' CON ILITA' E BILANCIO
per supgrvisione

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

2

[%S'A FIRMA -
- @’YMB)U

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL. CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamerito

Data scadenza pagamento

DATA FIRMA DEL RESPONSARBILE

DATA FIRMA

IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

UNITA' AA.GG. E PP.RR.
verifica conferimento incarico

NOTE:

Conferimentodel ...............ccocivicinnne Prot......coccveeeeeninen

- . IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRMA

N



Via Cesare Battisti, 657
Taranto 74121 TA

P.I. 00146330733

Azienda Mobilita Area Taranto SpA

C.F. 00146330733

Ordini a Fornitore

NIGROMARE s.r.l.

servizi ecologici marittimi e portuali

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT
P.I. 00666460779

Tel: 099/4707604 Fax: 099/4600994

E-mail: 1{/ Iy, lfd"’ﬂ@rlc;

0034

smaltimenti motonavi fatt.977 del
30/9/2020

Vostro Riferimento Contratto Data Doc. | Numero Documento Pag.
del 139/18 Provv. Aut. 16/10/2020 | ORFOO0O8S 1
Causale AS@ Acquisti scorte Termini di consegna
CIG Z5C2EC97C4 Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:
Indirizzo Spedizione:
Trasporto a cura del:
Articolo Cat. Descrizione U.M. Qta Valore € Sconto Imponibile €
Interno Fornitore

1,00

937,7400 937,74

I materiali ordinati dovranno essere consegnati franco Ns. magazzino sito In via C, Battisti 657 TARANTO dalle 9.00 alle 13.00. Il pagamento sara effettuato

nel termine sapra riportato, L'A.M.A.T. non riconosce al propri fornitori interessi per ritardi pagam. Eventuali richieste In tal senso potranno essere soddisfatte solo
previa messa in mora da parte del creditore e con Fapplicazisne del tasso di interesse legale; non saranno partante applicabili né | terminl dl decorrenza, né la misura
degli interessi stabiliti dal D.lgs. 231/2002.
Le eondizioni delfa fornitura sono quelle indicate nel presente documento e ognl altra eventuale clausola contenuta nella medulistica predisposta dai femitori (copie

commisslonl ecc.) non & eperante nei confronti dell'AM.A.T,

IVA Descrizione Aliquota Imponibila Imposta Totale
SP22 22 SplitPayment Art 1 ¢ 629 B 22,00 € 937,74| € 206,30 € 1,144,04
1.23-12-14
Totali £ 937,74 | € 206,3¢ | € 1.144,04

Flreny

It CO.ITJF#E‘Q}’G’

Resp, unitd A.C. Difettore Tecnico Dirgftore Generale

PRESIDENTE

Ernettere fattura in reglme di scissione dei pagamenti = art. 17 ter-BPR 633/1972, 1| Codice Destinatario di fatturazione elettronica & if seguente: SWKIPFT



~ : ’ it e T —
-- NIGROMARE S.r.1. wf | ED PEs B
NS [servizi Bcologici Marittimi e Portusli Enas. e e—
Spettle: AMAT S.P.A.
Via Via Cesare Battisti, 657
74121 TARANTO
Fattura N° grrizoz0 Del  30/09/2020 P.IVA 00146330733
C. FIS. 00146330733

Servizio di raccolta e trasporto e smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata

Mese di SETTEMBRE 2020

Servizio Racc-tras-simalt Rifiuti CER 200301 ADRIA

N. VIAGGI = 9 €NVIAGGIO= € 38,00 € 342,00
Servizio Racc-tras-smalt Rifiuti CER 200301 CLODIA
N. VIAGGI = 9 ENVIAGGIO= € 38,00 € 342,00
26/05/2020
Servizio Rifuti Speciali Pericolosi ADRIA
N. Viaggi/Codice CER= 1 é€Niaggio-Cer €108,77 € 108,77
Smaltimento CER 150202 €/kg € 1,60 Totali Kg = 12 € 19,20
N. Viaggi/Codice CER= 1 €Niaggio-Cer €108,77 € 108,77
Smaltimento CER 160107 €/kg € 1,00 TotaliKg= 17 € 17,00
Operazione assoggettata a "SPLIT PAYMENT™ aj sensi ex art. 17Ter DFR 633/1972
Cond. Pagamento: 30 gg. d.f.£m
In ottemperanza al D.LGS. N, 231 del 09/10/2002, in caso di ritardato pagamento saranno applicati ghi interessi del T.ULS. + 7 punti percentuali

Imposta di bollo assclta in modo virtuale - Aut. Agenzia Delle Entrate Uff. TA1 - Aut 15/BV/2016/TUY del 18/02/2016
Imponibile LV.A. Bollo Totale Fattura

€ 937,74 € 206,30 - € 1.144,04
Sede legale: Via della Croce, 33 — 75100 MATERA Tel, +39(0) 99 4707604 Fax +39(0) 99 4600994
Unita locale: Via delle Fornagi, 22 ~ 74100 TARANTO Cod, Fisc. 02086770738
Implanto trattamento rifiuti: Perto Mercantile Taranto P.IVA 00666460779

Sito internet: www.nigromare.it e-mail:nigromaresti@libero.it
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NIGROMARE 5.r.1. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali
sede Legale :Via della Croce n.33 -75100 MATERA - Unitd Lacale: Via delle Fornaci n. 22— 74123 TARANTO
Implanto Trattamento Riffutl : Porto Mercantile —74123 TARANTOQ - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mall: nigromaresri@libero.it — PEC: nigromaresrl@pec.it — Tel: 099.4707604 — 099.4715289 — Fax: 099.4600954

IMPIANTO di GESTIONE RIFIUTI PORTUALI
PORTO di TARANTO

Attestazione di ricezione rifiutl df cul al punto 5 dell’ ordinanza tariffaria n. 7/2019

Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001
Iscr. Albo Naz, Gast. Ambiantali n.PZ/00002
Autorizzazlone Impianto Datermina Ditigenziale Provincla di Taranto n. 63 del 04/07/2019
Autorizzazione Implanto Datarmina Dirlgenziale Provincia dl Taranto n.64 def 05/07/2019

NOME NAVE (Ship’s Name) APPRODO (Landing}
ADRIA Dal 01/09/2020 Al 30/09/2020
ANNOTAZION! (Notes)

Data Codice Cer Descrizione Kg
25/09/2020 150202 STRACCI 12
25/09/2020 160107 FILTRI 17

Firma operatore (Operator signature ) Timbro e firma (stamp and signature )

ki
22| g
RRFceq it o

Produttore: il produttore dichiara e garantisce che la tipologla dei rifiutl consegnat! con il presente documento corrispondeno rigarasamente ed estlusivamente alla categoria dichlarata [Digs.
152/2005) e consegnata alla ditta incaricata.

The waste producer declares and assurans that waste delivered are strictly and

safely comespanding to the dedared category as indicated In Dlgs. 152/2006 and delivered to the operator.

1l produttore dichiara altres) di essere cansapevele che la propria dichiarazione potrd essere cggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione = che pertanto l'eventuale non veridicita
della dichlarazione medesima potrebbe dare luogo ad una specifica responsahilith anche di natura penate.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to be reported to Pubblic Authoritles ard that false daclarations could be subject to legal proceeding
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NIGROMARE S.r.1. - scrvizi Rcologic Moriftini ¢ Pormuati
Sede Legate :Via della Croce 0,33 - 75100 MATERA - Undth Locale: Via defle Fornaci n. 22 ~ 24123 TARANTO
Impfarto Tratinmenta RIfutl ¢ Morto Mercanile - T23TARANTO - Cod. Fisc. B2037FITIE ~ FIVA U0GHOI6077Y
E-Mal): nigremanesf&likern.ir — PEC: pigmmares fipegif - Tokr 0994707604 - 0994715249 - Fux: 009 460994

ANSER-UNITAM!

o

ViaL Matier, 42 - 60175 ANCORA
-2070G14 - fax 071:2082451
mail inlo@angepailamit

sttovasb: it
Riteveta di servizio per la mncnlta. recupero/smaltimento del rifiuti originati dalle navl in porto/rada
Stot of g i [ service ex ships In port/road
Marpol 73/78 = Direttiva 2000/39/¢E — Digs. 182/2003 DM 22 magglo 2001 = Ord. C.R, Tasanio 2612000 DATA

Isce. Albo Naz, Gest. Ambientali n.PZ/00002 = Defibera 03472001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell' Autority Portuale di Taranta con DGR . 118972005

DATE Q\- Q(q- ‘2,0

NIGROMARE S.r l. = Servizi Eoologicl Mariiibmi e Poruati

Scde Legade :Via della Croes 1,33 - 75100 MATERA - Tnitd Locale: Vin dolle Funaci n, 22 - 74123 TARANTO
Implante Tratlamente Rifiati ; Purio Mureantile ~ 74123 TARANTG - Cal, Fiaz. D2086770738 - PIVA G0666<60770
K-Maik: pigromarest@linem it - PEC: ajeromaresd @ pec,it —Fel; V99 4707604 — 099.4715289 - Fuxr 099 4600004

ANSEP- 'QI'HM

B

:
!
!

o

miil lnfo@anyepunitm. it

Ricevuta di servizio per la raceolta, pero/:

imento dei rifluti
Siatement of garbage removal/disposal service ex ships in port/rocd
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 magglo 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2600
Iscr. Albo Naz. Gest, Amblertali n.P2/00002 — Calibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piana Portuale di Gestione ded rifiuti del’Autorits Pertuale di Taranto con B.GR n, 1183/2005

iginatl dalle navi In portofrada

Via E. Mstled, 42 - GD125 ANCONA
lel 071-2070614 - (3 071-J08249)

DATA

Part Autority’s refusal management plen app

d by DGRt n. 118972005

o7z 04 0% Q9

plen approved by DGR n. 1189/2005

Port Auterity’s refusal

CAT, MARFOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI ML

Allegati - Annex

European woste disposal Code

Waste description

V Plastica - Plastic

Plastica - Plastic

Cotegory A
V Rifiuti simentari — Food wastes Hifiuti alimentarl - Urboa waste - kitchen ARUN
8 . i
Caregory Rifiuti alimentari extra UE — Feod waste eriginating outside UE !

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category €

{Rifluti differenziati e indifferentiati}

Vetro - glass i
Me!alh Metals

Legnc waod

(Cifferentiated wastes ond
indifferentiated wostes}

Materiall d" Imhaﬂagglu pac.hng mute;.'a.'s
fifiutl indifferenziati -IndJ[erenira:ed wostes

V Olio da cucina - Ceoking Ol
Category D

Olie da cucina-- Cooking oif

V Ceneri ~Incenerator Ashes
Eategory £

Ceneri - Ashes

Med:cmah swdurr - Expited Medicines

Pmure e vernll:l Wasre paint

Fanght pericalos! - Muds cantammal‘ed {painis/rust)

V Operational wastes
Cotegory F

Bauene al piombe - Baticrias
Imballaggl centaminati— r.‘ontamrna!ed Pﬂrkagmg

{Rifiudl pericolosi — Hatardaus Waste)

da sost pericol — Absorb be'
horardous motericis

Assorbentd cortt

{Differentioted wostes ang

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TTPOLOGIA, RIFIUTI M.C.
Allegat] - Annex Etropeon waste disposal Code Waste description

V Plastica — Plastic .

Cateqory A Plastica - Plastic
V Riftuti alimentari - Food wastes Riflutf alimentari— Urban wasr.e kitchen

Category B H s D—\tl

Rll‘lm ahrm:ntarl extra UE - Food waste orlgmaimg outside UE [

V Domestic Wastes Carta - Paper

Category € Vetrn g!ass e [T

. _ e Metalii - Meiais

{Rifiuti differenziat] e Indifferenzlot)) Legno - wood

Materiali d*'imballaggio — puckmg materials

indifferentioted wastes}

Rifiuti inditferenziati — indj fferenzmted wosles

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category O

Clio da cucina — Cooking oii

V' Ceneri = Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Neon/lampade = Neon/burb.;" v

Med'n:in ok scad'utl Expired Medicines

Pluure e vermc] Waste point

Fanghi perlcolosi — Muds conteminated (pointsfrust)

V Operational wastes

Barterie al piomba - Batteries

Category F

Imbaaggi contamlinatl - Con mmma!édiiatkagmg N

Assorbentl contam da sost pericol. = Absorhents contaminated by
horordous materials

{Rifiut} pericelosi — Horardaus Woste)

B ﬂﬁaq{lampgd .'v_‘ecn/.l;ﬁjés‘

V Residui del casico — Corgo residues

Residui del carico - Cargo residues

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carica — Cargo residues

Consegna sacchi etni'nglci dorzine N.
Delivered dozens ecofogical bags No

Consegna big bags per rifiuti spedall N.
Defivered big bags for hazardous woste No

Cotegory G
Allri - Cthers Altri - Others
NOME NAVE DRMEGGIO [ Voo pyis EQUIPAGSGIO NR. TLS
Ship’s Nome C\_Q 20\ }‘ Berthing A VARFKLOD! rrow Members No
AGENZIA TIP0 NAVE HEATED ARMATORE
2 AW b.°< SN "’"’”’”’93‘5& D0 |9 S\ ), __|hio owner )&"\m
LY

Cotegory G
Altrl + Gthers Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGID a0 vest EQUIPAGGIO NR. | TLS
Ship's Name Ckb)ﬁ\ k Berthing oy ROt Cey Aembers No
AGENZIA TIPO NAVE AKDIERA ARMATORE
Agency k“‘:{ s <\ b\ Ship's Type T30 WM | ag 2{ b XA ), [Ship owner AL ha S
C sacchl ecalogicl dozzl = Consegna big bags per ffiut] speciali N, N
Delivered dozens eca!aglam’ bags No Delivered blg bags for hazardous waste No
NOTE
REMARCKS: DirettorgZdi Macchins
Firma operatore Timbro ¢ fisma areo Emiliano
Operotor signature Stamp and signature

Produttore: # produttore dichiara m garantlsce che la tipalogla del rifiuti
consegnatl ¢on B presenle documente corispondano rigarstamente ed
esclusivamente alila cotegoria dichlarata (Digs. 152/2006) & consepnata alla
dittaTncaricata,

The waste producer declores ond assurans thot waste delivered ote stricty ond
sefety corresponding 1o the declored categary es indicated in Digs. 152/2006
and deiiveredic the operotor.

Il produttore dithlera alresl di eswr@nwﬂofc che la propria dithiarazicne
potrd essere ogzelto i comunicazione alia Pubblica Armminktrations e che
perlanta Feventuale non verdicttd della dichizrazlone medesima potrehbe dare
lupgo Bd una spesifica responsabifth anche dinatura penale,

Furthermone the produces declares to be aware his statement covld be subiect to
be reported to Pubbife Authorities ond thot folse doclorotions could be subject to

fegol praceeding.

NOTE

REMARCKS:

Firma operatore Timbro e frma

Operator signature Starnp and signature

Produttors: 4 produtinre dichiara e carantls:e the fa t!pulngia del rifiud il produttore dichlara altres! dI essere consapevale che da propria dichlarariona
consegnatl con 0l presante o ed polrh essere oggetio di comunkazicne alla Pubblica Amministrazione ¢ che

esthivamente ala caregaria dichlarata [Digs. 152/!006) & eentegnata ella
ditta incartcata,

The waste producer dedgres ond assurans thal waste detivered are strictly ond
Sofely comespanding to the declored catagory os indicated ia Digs. 152/2006
and delvered to the aperatar.

pertanto Feventuale aon veridichd della dichiaratione medesima potreblbe dare
Juoge ad wna specifica responsabiTith anche dinatura penate,

Fucthermure the procucer declores o be aware As stotement could be subject to
be repa Pubblic Auth ond that false dack cow'd be sibrect to
legal preceecing.
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NIGROMARE S5.1.1. - Serrizi Bealagici Maritifin e Portualt Toss NIGROMARE 8.7.]. _ sevviri tootoglei Marittimi ¢ Portoali i
Sede Legale Via ckila Crove 133 - 18100 MATERA - Ut Lowak: Via delle Foruact 1. 22 - #4123 TARANTO e Sede Legate sVin delts Croce .33 — 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fomaci n. 22— 74123 TARANTO A
[minafa Trattamento RAlt + Forio bheraniile =74123 TARANTO - Cod. e 208617073 ~PIVA GOSKAIGOTTY A Trngianin Trettamente Rifiul £ Fods Memcanile — 74125 TARANTO - Cud. lis=, D2RETIUIAR - PIVA DUGSHIG0TIZ it plo@repuritani
Mol pimomwes @ libern,i| - PRES i rifrit ~ Tol: 099 47076M - 0994715280 - Fux: 0904606004 stoereh . E-Mail: plermmaresd 6 fhero it - PRC: i Apecil - Tel: 099 4707604 - (W97 15289 - Fax: (994600991 oueb wiransepuliam

Ricevitta di sarvizio per la raccolta, recupeto.fsmalhmento dei rifiuti originati datle pavl in portofrada Ricevuta di servizio per fa raccolta, recuperofsmaltimente del rifiuti originat! dalle navl in porto/rada
of garbage posal service ex ships in portfroad 5 of ganb l/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182;’2003 DM 22 maggio 2001 - Ord. C.9. Taranto 261/2000 Marpot 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Dlgs 18’1!2093 =DM 22 maggio 2001 ~ Ord. C.P. Taranto 261/2000

i
i
H

o

i

Iser, Albo Naz, Gest. Amblentali n.PZf00002 — Dalibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA { tscr, Albo Naz. Gest. Amblentall n.P2/00002 ~ Delibera 0342001 Aut. Portuale TA DATA v
Planc Portuale di Gestione det rifiut] dellAutoritd Portuale di Taranto eon D.GR n. 1189/2005 DATE 08 N &' a‘t) Plana Portuale di Gestione del rifiutl dell’ Autarita Portuale di Tarante con D.GR n. 1189/2005 DATE {t. aq A ZD
Part Autority’s refusal moniagement plon cpproved by DGR n. 1189/2605 Port Autority’s refusal nt plon approved by DGR . 118372005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLGGIA RIFIUTI M.C. CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.

Allegati - Annex European waste disposal Code Alfegati - Annex European waste dispesad Code Waste description

V Plastica - Plestic
Cotegory A

Waste description

V Plastlca - Plastic
Cotequry A

Plastica - Plasiic Plastica - Plastic

V Rifiut? alimentati — Food wastes R Rmun alimentari - Urban waste - kitchen b A% V Rifiuti afimentari « Food wastes Rifiuti alimentari— Urtmn waste - kitchen 9 \07
Cotegery Rifiutl a!amen!ars estra LUE = Food waste originating outside UE 1 Category Rifiuté alimentasi extra YE - Fuod waste ariginating outside UE \
V Domestic Wastes Carta - Poper \ Domestic Wastes Carta - Poper
cocrn < O I3 S caegoy© | Ve gl "
- Meta]i‘ Metals Metattt - Mem.'s ]
{Rifiat differeniati ¢ indifferentiat) | __ Legna - wood {Rifiatt differentiot) ¢ indifferentiati] ) B Legno - wood

Materfali d‘imhél-laggio — pocking materials
Rifiuti indifietenziati - lndifferentiated wastes

{Differentiated wastes ond
indifferenticted wastes)

(Differentiated wastes and
Indifferentioted westes)

mhanagglo packmg matena.'s
R;f'uti mdlfferenzlatl - Indrfﬁrent.la[ed was!es

V Otio da cucina = Cooking Off - P
ina = Cooking OF Ollo ¢ta cucina - Cooking oif V Olio da cucina = Cooking Oif Ollo da cucina - Cooking 6

Categary D Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes -
eri — Inc Ceneri - Ashes \f Cereri— Incenerator Ashes Conext - Ashes
Category £ Category £
 Medicinali scaduti— Expired Medicines edicinali scoduti =

Pitture e vernicl Waste pmnr
Fanghi pericolosi — Muds contominated {pain tsfrust}
Batteric al piornbo - Satteries

Plltll‘.ne'e vermnlel ”Was!e poinl
Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)
Batterie aI pmmbo Bartenes

V Operational wastes V Operational wastes

Category £ " Imbaltage] cantaminatl - Contaminated Packaging Category F Imballagai contaminati — Contaminated Pockaging
Assorbent] contam da sost perieol, - Absorbents contomingled by ‘Assorbent] cantam da sest perieol, — Absorbents contaminoted by
{Riffuti pericolosi = Hazardaus Waste] hazordous mateflals {Rifiuti pericolosi ~ Harardaus Woste} hazordous materiols

Necn,’ Iampade Heon/bu!bs Neon/| lampa.de — Neon/bulbs

V Residui del carlco - Cargo residues ico—
esiduf del car 9 ! Residul del carico — Cargo residues V Resldul de} carica — Cargo residures Residul del carice — Cargo residues

Category G Cotegary G
Altri - Qthers Altri - Others Altri - Others Altri - Gthets
MOME NAVE ORMEGGIO [} [ehasy EQUIPAGGIO KR, | TLS NOME NAVE ORMEGGIO ' Jton avist ECQUIPAGGIO NR, ‘TLS
Ship’s Name C&Bé\ B Berthing %. BLABHAO| Crew Members No Ship's Nome C L B:b\ Berthing %. WAL Crew Members No
AGENTIA TIPG NAVE BANDIERA ARMATORE AGENTIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

st gD |70 Sty [smoomner WES SSY]
Consegna blg bags per rifiufi spectati N.
Celivered big bags for harordous waste No

sy AWk S3

Consegna satchi ecﬁlugu:i dozzine N.
Delivered dotens ecological bags Na

A Ship’s Ty N | s ~<

e l\\\ﬁ S8, b [T Q\})}. 7 X Ship owner AR, SN
cansegna sacchi ecola\glcl dotzine N. Consegna big bags p‘er nfluti speciali N,
Delvered dozens ecolegicel bogs No Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE NQTE
REMARCKS; F REMARCKS:
Firma aperatere Timbro e firma o ! Firma operatore Timbra e firma
Operator signature Stamp and signature o no Operator sighature Stamp aad signoture,
Produtiore: il produttoee dichiara & parantisce che la Yipciogla del rtiutl Wl proxuttore dichlara ahtresi SeGere consapevale che ta propels diclilarazions i prad Jichiara & t.he Ta \ipologia det rifiutl Il produtare dichiara zltrest of essere cuns

consegnati tan il presente documento coprispondene rigorssamente ed
esclusivamente alla eategoria dichk {Dlgs. e 2fa
dilta inearitata.

The waste produter declores end asurons kol wasie delivered ore strietly and
sofely corcespanding 10 the declared category os [ndicated In Digs. I53/2006
and deitvered to the operator,

potrd essere pgpetta di conumiatione alls Pubblica Amministradlons & che
pertznta Peventuale non veridicha defla dichluazlons medesima potrebbe dare
Iwoge ad una speeitica responsabilit anche dinalura penale.

Furthermoee the producer daciores to be awarg his statement cou'd be subject 13
be reported to Pubblic Authanities and thot false datlarations could be subjed fo

Iegal proceeding.

consegnati con Il presente d cocr ed
esclusivamente als cateporia dichlarata (Digs. 152/2006) e comegnata alla
ditta incerlcata,

The wosit producer declares ond essurans that waste defivered are strictly and
sefiely corresponding to ibe declared categnry ¢ Indicpied ln Digt, 352/2006
and delivered to the cperotos.

potrd essere opgetta di comunitaziane alia Puhbﬁca Amminkirarions & :he
parianco Faventuale non veridicth deth dichizratione mededma potrebha dare
hiogo ad una specifica responsabllitd snehs di natura penate.

Fusthermore the producer deciares to be o\wars his stotement could be subject ro
be reported 1o Prbblic Autherities ond thal folse dotiurotions couid be satject 1o
lega} preceeding.
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Impienio Trattamento Ititinti : Porlo Mercantile — 74123 TARANTO - Cod, Fise. 02046770733 - PAVA 00868460779
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sitaweh wurw,

Via E, Mallej, 47 - £0125 ANCANA
tel 0712070614 - (ax 0722082431
malllnfo@iansspurilam.t

h

Fe-Malk: pimromaresd @ libens.i) - PRCT
Ricevuta di servizio per |a L perofsmat

o del riliuti originati dalle navi In portofrada
ofg 1/ I service ox ships in port/froad
Marpal 73/78 - Direttiva ZOOOISBICE Dlgs 152{2003 ~ DM 22 maggio 2001 — O, C.P, Targuto 26172000
Istr, Albo Maz, Gest, Ambientali n.PZ/00002 ~ Defibera 03472001 Aut. Portuale TA
Pianc Portuale oi Gestione dei rifiut] def’Avtoritd Portuale di Teranto con D.GR n. 1189/2005
Part Autority's refusal monagemertt plan opproved by DGR n. 1169/2005

DATA

oae )5. 0%~ 20

CAT. MARPOL CER
Allegat] - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

[] 2 ;
NIGROMARE S .l'.l. ~ Servizl Ecologlci Marittimd e Purtualj {

Sede Lepale :Viadella Croce 33 - 75100 MAVERA - Unitd Lacaler Vie duile Fomuci n, 22— 79123 TARANTO
Dinplanto Tratianwnito Rifiutl : Porto Mercanllle — 74123 TARANTU = Cud, Fisc. 02DR67T0TIR - PIVA 00665460779

ANSEP U\!ﬂM{

H

o}

Iscr. Albo Nax. Gest. Amblentali n.P2/00002 - Dellbera 034/2001 Aut. Partuale TA
Plano Portuzle di Gestione del rifiutl del’Autorith Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Avtority’s refusal management plan cpproved by DGR o, 118972005

Via E. Mallei, 42 - 60125 ANCONA
el 07120705 4 « fay OF)-20BZ49]

B-Mall: ni @ fitrern jt - PEC: migromaressiEpoeds - Tels 099 4707604 « D99 4715289 — P 0094600994 ﬁ;':'er :::ﬁim'“
Ricevuta dl servizio per la recuperofsmaltl del riffutl erlginati dalle navt In porto/rada
Stotement of gerboge resmovol/disposal service ex ships in port/road
Marpel 73/78— Direltiva 2000/59/CE ~ Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Crd. C.P. Taranto 261/2000 DATA

pate \R, o ‘20

CAT. MARPOL ¢ CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex Europeon waste disposaf Code Waste description
V Plastics — Plostic Plastica - Plostic
Category A .
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiutl aTimenmri Urbap wosre kitchen @ b
Cotegary 6 N '\

Rifjuti nllmentan etlra UE —Food waste urlginatlng outslde UE

{Riffuti differenziati e indifferentieti)

Category A
 Rifluti alimentasd = Food wasres Rifiuti alimentari — Urban waste - kitehen 0 \5
Category 8 ’ Riﬁ.uti glimeantarl e:l;a UE - Food waste oriéinating outside UE [ B
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category € ) ! ’ Vetro - glass .
) Metal'[l Metals
) Legnn WDDD‘

(Differentiated wostes and

Materiali d‘imba[laggio padung materials

V Domestic Wastas

Carta - Poper

Cotegory C

Vetro - glass '

Metalli - Metals

{Rifiut! differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentioted wastes and

Materdali d‘lmhallaggia - pach’ng materials

Indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — indifferentioted wastes

V Glio da cucing — Couking Oil

Dlio da cuctna = Cooking oif

indifferentiated wostes) Rifiuti Indifferenziati — indifferentiated wastes
V Olio ds cudina ~ Cooking Of Olle 8 cucing ~ Cooking oil
Category D
¥ Cenert = Indenerator Ashes Ceneri - Ashes
Category £

Medicinall scu q'utf — Explred Medicines

Pitture e vemici - Waste paint ‘

Fanghi pericolasi — Muds ranramfnuted {pamrs/mstj

V Operational wastes

Batterie al plomho .Eatteﬂes

Category F

Imballaggi cantaminati -Contarrunated Packugmg

Assorbentt contam da sest pericol. = Absorbents contamingted by
hozordous motsriols

{Riffuti pericalosi — Hazardaus Waste)

Neor/flampade - Nean/bufbs

Category O
V Ceneri —Inceneretor Ashes

Category € Cenetl - Ashes

Med.'anah scodut! - Expired Medlrmes
) Pitture & vernlci - Woste pamt
T Fanghi pericolasi — “Muds contaminated fpmntsfmsl‘)

V Qperationat wastes Batterie a1 piumho Batterles N

Category £ " Imballaggi contarinall — Confominted Fackoging 7

Assorbentd contam da sost pericol, - Absarbents rontaminated by
huznm’au.: mrenafs

(Rifiuti pericofosi - ¢ lous Waste)

Nennﬂampade Nean/bu.’bs

V Residul def carico - Corgo residues

Residul del carico — Cargo residues

V Residui del carico — Corgo residues

Resldui de! carico — Corgo residues

Agency

l\mﬁ SQk

Ship’s Type D‘ BSS“L\ Flag

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE CAMEGGIOD 24 o st EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Nome C L B Y L Barthing pL ]""“““ Crew Members No |
AGENZIA TIPQ NAVE BANDIERA ARMATORE

m h\\ N | Ship awner k\\)Ek

7Y

C g Smh e 1)
Detivered dozens ecologicol Bags Na

Consegna big hags per'nﬂuti speciali n.
Defivered big bogs for horardous woste No

Ml saa

Agency

Ship’s Type QBSS“E

Category G
Altri - Others Alut - Others
NOME NAVE ORMEGGIO (st EQUIPAGGIO NR, TLS
Ship’s Name CL 4 \)\ By Berthing & PEPN0| Crew Members No
AGENZIA i TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Flag 5( ‘\\\ Y. |Shipowner k\’\‘.\«

Consegna sac<hl ecofoglc dozzine N,
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per riffuti speclali N.
Delivered blg bags for hazardous woste No

S,

NOTE

REMARCKS: P
- | Firma operatore Timbro e firma

Operotor signature Stamp and sigrature -

Produttore: 3 produttore dichla e garantisce che ta tipofogha del riluy
conzegnatl can @ presente documents camrispondeno tigoroszmente ed
esduslvaments afla categonia i {Olgs. {2006) & 12 alia
ditta Inczricata.

The waste progucer deciores end assurons that woste debvared are sarictly and
safely corresponding to the declared category ox indicated In Digs. 152/2005
and cefivered to the operotor.

L4
I procuttore dichiara alirest di axgre te che la progya dipiarazione
patrh essere oggetrn di comunicazione! mm:ﬁumﬁlpﬁe
pertants Feventuple non verjdicita delly dichlaralione medesima potrebbe dare
fungo ad un spetifica respontabilith anche d natura penale,
Furthermore the prodisger degiotes to be oware his statement coidd be subyject to
be reported to Pubblic Aurhorities ond the! fofse docioratians couid be tobject to
legal proceeding,

NOTE ..
REMARCKS: Dipetior® di Macchin-

Firma operatare Timbro e fitma Sa arco BARLANG

Qperotor signattire Stemp and signature

Produtrore: @ produtiore dkblaza & garantkze che a npurn.aa doi rifluti 1i produttore: dichlara altres] d1 kaser® consapevole The 12 propria dichiarazloms

romsegnati con If pretente ed potrd essefe opgelte df cemunizazione afla PubbBca Amministrazione ¢ che

esclusivarnente afla categoria dichtarats (Digs. 152/2005) e conscphale ata
dilta{ncarcaia.

pertanto Feventwale non verkicitd defla dichlaraziore medesima potrebbe dare
Jucgo ad una s pecifica res ponsabiitd anche di narera penals,

The waste producer declares ond that weste delivercd ekctly and
safely corresponding do the dedlared roregary of inditated In Dlgs. 1522008
aind dalivered to the operator,

h the progucer declares to be aware hi stotement could be subjet? to

be reported 10 Pubblic Authorities and thot folse ducfarations cauld be subject 46
lenal peoceeding.
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NIGROMARE S.r.1. - servizi Ecologtei Marittind e Poriusli b=

vla £ Mattel, 42 - 60525 ANCOHA

Sede Lepnle :Viz delly Croce n 33 - 75100 MATERA - Unitd Locale: ¥la delle Fomaci n. 22 - 74123 TARANTO oL, 0712076524 - Fox 0712082091

pi T I2iffutl & Porto M. file = 44123 TARANTO - Cudf, Fisc, D2086770738 = PIVA (HG662607TY it Infotdapsepunican I
F-Maik: gigomurcsil€2libeen,it - PRC: slzsmrmurowi@pec - Tel: 099407608 ~ 099 71528) - Fux: 059460954 ey N
Riceuuta di servizio per la raceolta, recuperofsmaltimento dei rifiut originatl dalle navi in pertafrada
t of garb. 1/ di ! service ex ships in port/road

Marpcl 73/78 = Direstiva 2000/55/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggto 2001 — Ord, C.P. Taranto 26112000
|scr. Albo Kaz. Gest, Amblentali n.PZ/00002 - Delbera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestlone dei rifiutl deli'Autority Portuale & Taranto con B.GR n. 1189/2005
Pari Autority’s refusal plan opproved by DGR n. 1189/2005
- CAT. MARPOL - CER
Altegati - Annex European waste disposel Code

DATA

pATE 224 oq e

DESCRIZIONE TIPGLOGIA RIFIUTH M.C.
Wauste description

V Plastica - Pfastic Plastica - Plastic

Cotegary A
v Rifiuti alimentari — Food wastes o Rifiuti alimentari - Urbon waste - ;ka'rchen a\b
Cotegory B Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE
¥ Domestic Wasres Carta - Paper
Category € Vetro - glass 1
T U Metalii - Metals
N I.egnu-'wcod T

(Rifiuti differenziati e Indifferenziati)
{Differentioted vastes and
Indifferentiated waostes)

Mtateriali d'imbaflaggio — pa.cking matetiols
Rifiuti indifferenztati - indijferentioted wastes

V Olig da cucina — Cooking Ol
Category

V Ceneri = Incenerator Ashes
Category £ . N

Qlic da cucina — Cooking oil

Ceneri - Ashes

Medlcinali scaduti— Expired Medicines
7 pitture @ vernid ~ Waste paint o
Fanphi beriéulusi—Muds cuhtaminated’ (palnts/ms"t}
Batterie al piombo - Eotteries

V Operaticnal wastes

Category F Imballaggi cor tt — Centominated Packogi
’ ) Astorbent] contam da sast pericek. ~ Absarbents contominated by W
hazardous moterlals

{Rifturti pericolosi ~ Harordaus Waste) L .
Neon/lampade — Nean/bulbs

- s "
V Residul del carlco — Cargo residues Resioui del carica — Cargo residues

L4
i
N IGROMARE S.rl. - servinl Peelogici Marittimi e Pertuali

Sede Lepale 1Via della Croce 0,33 ~ 75100 MATERA - Unith Locate: Via delle Pornact . 22 - 24123 TARANTO

Lmpizito Tt Riliudi 3 Portn M
F-Mail: pigromarex1@libers | - PEC; 1i

- 74123 TARANTO - Cod, Fisc, 02086770738 ~ PIVA OU650460T79
2] épes it - Tel; (59 4707604 — 0994715269 ~ Fax: 159.3600904

EMEP-?N (TAM

0 i

H -
-

| -
-~
e
el

T e
Via E, Mattel, 42 - 60125 AKCOHA

kel O7L-Z070614 - [ax 071-2092451
maitinfa@snyegimitan.it

showeb h

recuperofsialtl

del rifluti originati daite navl in porto/rada

Ricevuta di servizlo perla

of

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

[ Jfdisposal service exships in port/road

Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs, 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 26172000
teer, Albo Naz. Gest. Ambientall n.eZ{00002 — Belibara 03472001 Aut, Portuale TA
Piano Parkuale di Gestione def rfiuti del* Autorith Portuale d1 Taranto con D.GR n, 1189/2005
Port Autority's refusal management plan epproved by DGR n. £189/2005

DAT,

A
pATE 2% - .?2_@

- CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTE M.E
European woste dispasnl Code

Waste deseription

V Plastica - Plastic
Colegory A

Flastica - Plastic

v Rifiuti alimentar — Food wastes
Cotegory B

Rifluti alimentari — Urban waste - kitchen R Sh

Rifiuti akimentari extra UE - Food waste orlginating cutside UE

ﬁ.\

W Domestic Wastes
Categary C

{Rifiuti differenziati e Indifferenziati}
{Differentioted wastes and
indifferentiated westes)

Carla - Paper

Vetro - glass

" Metalli - Metals

Legno - wood

Materiali d'imballaggio = packing materials

Rifiuzi indifferenziati

— Indifferentiated wastes

¥ Clio da cucina — Cooking Gl
Category D

Clic da cucina — Cooking off

V¥ Ceneri — fncenerater Asfies
Category E

Ceneri - Ashes

¥ Operational wastes
Category £

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste}

Mediclnali scadut! - Expired Medicines

Pitture e vernici - Waste paint

Fanghi pericolosi = Muds éarii&rﬁiﬂa red {points/frust]

Batterie al plombo - Batteries

Imbéliaggi C

=Lt ’Pbdaghg

‘Assorbant] contam 4 sost pericol. - Absorbents contaminated by
hazardous moteriols

_ Neanflampade - Neon/bulbs"

V Residui del carico - Cargo residues

Residul defcarico - Corgo residues

Category G
Altri» Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO £ag :.mg:nr EQUIPAGGIO NR. | TLS
Ship's Nome C L DN Berthing b |MAARECON0| oy Members No
AGENZIA Y T!PO NAVE BANDIERA ARMATORE

shrstre s (A5 JED, [shivowner pEY SS.
= [ consegna big bags per rifiuth speciall N.
Delivered big bags for horordous waste No

oo il Say
Consegna sacchl ecologicl dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

NOTE

REMARCKS:

Firma operatcre Timbra e firma

Operator signature Stamp ond signature aico Emﬂ l'ﬂrm
Produliore: § produttore dichiara e garantisce che la tgologia det rifiull 1l praduttare dichlara altrecl ol eszere consapevole che o proprla dichiarsrlone
consegnatl con if presente <or d g ed Potra essef¢ ogEeto ) romunicazione 23 Pubiblica Amminitirations e che
riclushaments sl categorla dichiarata (Dlgs. 152/2006) ¢ consegnats alia pertanits Feventuale non veridisc della dichfarazione madesima porrebbe dare
ditta incaricaia. Tuogo ad unk $pecifica responsabifitd anche di natura penale.
The waste producer decl d ssurons thar el ) ore sirictly end Furthermsre ihe produrer declares to be owore bis statement couid be suiject 1o

be reporied to Pobbkc. and thot faise dack def be subjert to

tegal proceeding.

Sofely cotresponding to the decored colegory on Indicated In Digs. 15272006
ond defivered ta the operator.

Category G
Altri - Others Mttri = Others
NOME NAVE ORMEGGIO I st EEQUIPAGGIO NR. TS
Ship’s Name (X_ 8] é\ k Berthing ;&\ WAMPLIO) rrew Members No l
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Consegna sacchl ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

o AR Sy

Ship’s Type q\}“w flag :§‘\\\k

Consegna big bags perrifiuti speciali N.
Delivered big bags for herardaus waste Na

Ship owner k\{\& S&‘I\

Ly

NOTE

REMARCKS: )

Firma operatare Timbro e firma vy '
Cperator signature Stomp and signature %ﬁ-’wﬂmno |

Produttore: 1| produtiore dichiara e garsntisce che ln Lpotogla def sifiudl

1! produttare dichvara aktres) df essers
pobsd essere oggetta di comunicazions

consegnati ¢en {1 presente

esclusivamente olla categorls dichiarata {Dlgs. 152/2006) e contegnate afa

dita incaricata.

The waste producer declares and ossurans thot wasie delivered are strictly ond
safely corresponding to the declared categary as indicoted in Digs. 152/2006

ond delivered to the opeator.

Be ed

pertants Peventuale non veridicith della dichiaraziene medesima potrebbe dare
hioge ad una specifica responsabifitd anche di natura penale.
Furthermare the produger declores 16 be oware his starzment cautd ba subjert ta

pevole che la propria dichiarazione
afty Pubblica Amministrazione € che

legol proceeding,

be reporied 1o Pubbli harities aird that false daclo.

could be subject to
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NIGROMARE Sl -senii Boolugici Marittimi e Partuail
Sedde Legale -¥in dela Crocs n33 - 78100 MATHRA - Unith Lacake: Vi delle Fornaci p, 22 - 74123 TARANTO
T Riflull 1 Porin Mercantila - 74123 TARANTO - Cod. Fiso. OZOR6THETIR ~ PIVA OBSS6460T7Y
E-Malk: pigromirsad@libenit ~ PRC: nhmomonsd @ pee it — Tel: 09 LTO7604 - 594715289 - ¥ax: 0894650094

-l.nl.y-uh- e

ViaE Maml, 4260125 ANCONA
tol, 0712070614 - {1 071-2082451
mai Info@ansepunltam.ir
sitoweb waav.anse punitem. it

Ricevuta dl servizio per la raccolta, ra:upero[smalﬁmentu def rifiuti originati dalle navl in partofrada
of g sposal service ex skips In port/road
Marpol 73/78 — Direltiva 2000/55/CE - Dlgs 18212003 DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 263/2000
Iser, Albo Naz, Gest. Amblentali n.F2/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Pizno Partuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autarith Postuale di Taranto con D.GR n. 1139/2005
Port Autority's refusol t plan opproved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL ; CER
Allegati - Annex Europesn waste disposal Code

V Plastica — Plostic

DATA
oaTE 2. R Lo

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI ML
Waste desaription

Plastica - Plestic

Category A
V¥ Rifluti alimentari — Focd wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen RS
Category 8 o Rifiuti alimentar] extra UEl— food waste originating outside IE [ \_
v Domestic Wastes Carta - Paper
Category & - " Vetro - glass
C Metalli- Metals T
Legno - Watsl;; T

{Rifiutt differenzioti e indifferenziati)
{Differentiated wastes and
indifferentited wastes}

Materiali d‘lmballaggm ~packing moterials
Rifiuti Indifferenalati =~ tndifferentioted wasres

¥ Ollo da curina — Cooking Oif
Category D

V Ceneri ~incenerater Ashes
Category £

0lio da cucina - Coaking off

Ceneri - Ashes

Medleingl? scoduti - Expired Medicines
Pitture e vernici - Waste paint
o Fa nghl periwlosl Muds conl rammuteeﬁbéms/ms )
B-mene aI plomho Botreries
_ Mmbaltaggi contaminati —Cunmnunatgt_f fackag?ng
Assortenti contam da sost pericol. - Absarbents contominated by
J'uuardam materials

Neonﬂampade Neun/bu.'bs

V Operational wastes
Category F

{Rifiutl pericalosi— Hazardaus Woste)

idui d =i N
V Residui del carlco — Cargo residues Residui del carico — Cargo residues

Category &

Altri - Qthers Altri - Others

NOME NAVE CRMEGGIC uxaerst | EQUIPAGGIO NR. TS

Ship’s Nama C&_ ALY k Berthing @Jﬁ“‘m Crew Members Nao |

AGENZIA ! TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

sy pwadl SRy [ RagqR | b [sibowner BRY _SSN.

Consegna sacthi ecologlci dozzine M. Consagna big bags per rifiut! speciall N.

Delivered dozens ecologleal bags No Detivered big bogs for h dous woste No

NOTE

REMAREKS:

Firrma operatore Timbro e firma

Operolor signature l Stamp and signoture
Produttora: il produttore dichiara @ garantisce che la ttnubgli de) rlEuti il produttore dichlzra aftresl i =Mnsapewlemeh propyia dichlarazione
consegnatl con fi precente ed potrk essere oggetto di comunicarlane afla Pubblica Amminisirazione e che

eschuivamente alls categonia dichiarata (Olgs, 152/2006) ¢ mmey\ala afla
digta incoricata.

The waste producer declaces end tssurans ¢hot woste deilvered ore sirictly and
safely correspanding to the detlared category o indicocad in Digs. 152/2006
ond drllwered la the operator,

pertanto Feventuale aon veridicity defia dichiaratiane medesima potiebbe dare
iuogo ad una specifica responsabiliLl anche of natura pena'e.

Furthermore the geoducer drtires (0 be oware his stotement could be subjeet to
be rrparted £ Pubbiic nd that fafse ool be subfect to

legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.). - servizi Ecologici Marittimi ¢ Pattuali i mﬁm_’om NIGROMARE 8.r .. - servist Ecotogicl Marittini e Poriuati =
Sede Legnlo :Via della Crooe 933 = 15160 MATERA - Unith Locale: Via delks Faraaci i, 22 - 74123 TARANTO A e 20EAS Sede Legule :Vin delfa Girce 4 » 75100 MATERA - Unith Lacale: Via delic Formaei n, 22 - 123 TARANTO k. Ml 42 012 AL
tmpleato Tr Rifiuli 3 Parts Meneantile - 74123 TARANTO - Cod. Fisc. D208GT70738 ~ PEVA 006bEUI79 0l Info@ansepuntiamt Impizato Tenttarsnto Rifintl 3 Purle Mercantile —74123 TARANTO - Cod. Fise. 02056770734 ~ PUVA 00666460179 o info@anstpurliam it
E-Muil: pigrompogsri@libesn it - PRC: pipmpresrlipeg.it - Tel; 099 4707604 - 393475280 - Fax: 09 46000%4 it F-Maik pipromures Elibson.il — PEC: alpromuresei@pec.it — Tel: 099 470760 - 099 4715259 = Fax; 0594600994 sitowrh e amepmitamit
Ricevuta dl servizio per la Ita, recuperofsmaltimento del riftuti ariginatl dalle navl in porto/rada Ricevuta di servizio per la y perofsmalti dei rifiuti erlginati dalle navi in porte/rada
of gark {/disposof service ex ships in portfroad of gerty Y/ dlsposal service ex ships in port/read
Marpol J3/78 ~ birettiva 2000/59/CE - Digs. 182!2003 DM 22 maggio 2001~ Ord. C.P. Taranto 2612000 DATA Marpol 73/78 —Direttiva 2000/55/CE - Dlgs. 152}2003 DM 22 maggic 2001 — Crd. C.P. Taranto 261/2000
Jser. Albo Noz. Gest. Amblentali n.P2/00002 — Delibera 038/2001 Aut. Portusle TA !.. { Iser. Albo Naz. Gest. Ambigntalt n_P2/00002 - Delibera 0342002 ALL. Poriuale TA DATA \
Plano Portuale d Gestione dei rifiutl delP Aularita Portuate di Taranta con D.6R n. $189/2005 PATE - O\ 2_0 : Piano Portusle d Gestione dei rifiut dell'Autorita Portuale di Taranta con D.GR n. 1189/2005 DATE & ] cﬂ e
Port Auterlty's refusal menegement plon approved by DGA n. 1189/2005 Port Auterily's refusal plan opproved by DGR n, 1189/2005
CAT. MARPOL CER :. DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUT! mM.C. CAT. MARPOL CER .- DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposel Code Waoste description Allegati - Annex Eurepeon waste disposal Code Waste description
V Plastica - Plastic Plastica - Plaszic . |V Plastica ~ Plastic Plastica - Plastic
Categoty A Category A
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifluti alimentari — Lirbon waste - kitchen VAN V Rifiutl alimentari = Focd wastes Rifiut allmentarl - Urban woste - kitchen \“
. - - v . . —
Category 8 Rifiuti alimentar; extra UE — Facd waste ariginating outside UE Category 8 Riflutt alimentar] extra UE - Food waste ungmatmg outside UE
V Damestic Wastes Carta - Paper . . V Domestic Wastes ) Carta - Paper
Cﬂl'?{lﬂ')’ < Vetro - gloss ] Category € ’ i Vetre - glass
) ’ Metalli - Metais ' N ) Metalli - Metals
. - . —~ - s - . o]
[Rifiuti differenziat) e indifferenziot] | _ : . Legno - woi {Rifiuti differenziati e Indifferenziatl) i - Legna - wood .
(Oifferentiated wostes and WMateriali d'imbaliaggha — packing fﬂﬂfeﬂﬂfi o {Differentiated wastes and Materiall d'imballaggle - packing motertals
Indiffcrentioted wastes) ' " Rifiuti ingHiferentiati - indifferentioted wastes indifferentioted wastes) Rifiuti indifferenziati - Indifferentioted wostes
¥ Olio da cucina - Cooking Oif Olio da cucina — Cooking ol V Clio da cucina — Cooking O Olle da cucina - Cooking olf
Categary D Category O
V Cenerl — incenerator Ashes Ceneri - Ashes V¥ Ceneri — Incenergtor Ashes Ceneri - Ashes
Category £ Categary E
Med'lcma.'r seaduti— Ex.uued Medicines 7 o - Medicinali scao‘uu = EXpired Medtcmes
' Pitture e vernici - Waste paint - Pltture e vernh:l Wn'sreparnt
— Fanghl pericolasi - Muds contominated (pointsfrust] I Fanghl pericolosi— Mud's contaminated {pamrs/rus!} )
V Qperational wastes Batterie al plombo - Batteries ) ¥ Operational wastes T ’ aanerle al piombo - Barteries
Cotegory F tmhallaggn contaminati - Cantaminated Packoging Cotegory F Imbaliaggl contaminati - Contaminated Packeging
o ‘Assarbent cantam o3 sost peficol. - Absorbents confeminated by "' ‘Pssorbent] cantam da sost pericol, — Absarbents rontominaled by
{Rifiutt pericolosi - Hazardous Waste) . . . hozordous materials . J— (Rifiuti peicolosi— ¢ Waste) } Fatordous moteriats
Neonflampade ~ Nean/Bulbs ] Neon{lampade Neun/bulbs
.
V Residui del carlgo = Corgo residues Residui del carlco— Cargo resldves ¥ Residus del carico - Cargo residues fesidul del carico - Corga residues
Caotegory G Category G
Ahri - Others Altrl - Grhers Altri - Others Altrt - Gihers |
NOME NAVE ORMEGGIO st | EQUIPAGEIO NR. TLS NOME NAVE ORMEGGIO s, ezt | EQUIPAGEID NR. TIS
Ship's Name MR v N Berthing % 0| o Mernbers No Ship's Name MQ\\ ]\ Berthing U [Rebios) ooy nrembers Mo
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE "R AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
s AMRS SR [ st |res MMy [shoovner BRY Sy s ANANY SR [sime IATET [ Wi\ [stoomner AWK ST,
Conscgna sacehl ecoldgic dozzine N. Consegna hig hags pdr rifiut] spedali N. Consapna saceh] ecolegicl dorzlne N, Consegna big bags per ri{IJll spectali N. N .
Delivered dazens ecological bags No Delivered big bags for hazardaus waste No Delivered dozens ecological bogs No Delivered big bags for horardeus waste No
NOTE NOTE ’
REMARCKS: T REMARCKS:
Firma operatore Timbro e firma . 1 Firma operatare Timbro ¢ firma
Operator signeture : Stamp and sigruture Emiliano . Operator signature Stamp and signature
P T prod: dichizra & ce che |a tipologla del riftat] U produtione dichiara 2ftees] di essare consaplwoterThe 1 propria dichlarazione 3 ] dchizra & gaantisce the 12 finologis del slfigtl Il produltore dichiara altret) di essare cansapevole che [ propria dichlarazicns
consegnati con  presente & o vlgor ed P"‘" essese oggetto di comuckazione ala Pubblica Amministrazione e che conseznall con i resente o i ed potrd etsere opgetto di comunicaione alls Pubblica Amministrazions & che
erdusivamente alla categaria dichlarata (@lgs 152/2006) e alta pert la nan verkdicied defia dichiarazione medasima polrebbe dare: esclusivamente 8l calegeri dichdarata (Dips. 152/2006) e comegnata afa pertanto Feventuaie non veridicits della dichiaraziene medesima patrebbe dare
diteaincarlcaty. huogo ad una specifiza responsabilitd anche o natura penake, dirta Incaricat. fuopa ad una specifica responsabllitd anche d! natura penale.
The waste praducer declores end asnurans that waste delivered Gee strictly ond Furthermore the producer decares ta be aware his statement could be subject ta The watte produter decicres arnd assurons thar waste delivered ore strictly apd Furthermore ifia prodicer declares 10 be qenare his statement could be subject 1o
sofely correspanding to the dedlored cateacry as indicoted be Digs. 252/2005 be reparted to Pubblic Authorities and that false daciatations could be wubfect (o safely correspanding to the declared cotegory as inditated Ja Digs, 15272006 be reparted to Pubbiic Authorities ond thot folse doclaratians could be subject to

and deliversd (o the operator, legat proceeding. cd debuered to the operator, Iage! proceeding. .
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NIGROMARE S.r.] « ~ Soryia Peologlel Maritfimd ¢ Portonl] e "Eh“ \-Ml > sggmcum. NIGROMARE S.r . - Servizi Exolossiei Muritting ¢ Portuati W#:u.;:anc!nu,\ :
" '~ 1 3 el 42~ . N - 841
Sede Legale :Via Gelfa Cruce 033 ~ 78100 MATERA - Unith Locole: Vis defle Fomaci n. 32 - HIZ3 TARANTO 01, 0712070614 + x O71-2082451 Sede Legale tVia delia Cruee.n33 - 75100 MATERA - Unith Lacale: Via delle Fomaci n. 21 - 74123 TARANTO sy :
Implania T 10 Rifiut  Porta Mereantiks 74123 TARANTE - Cod. Fise. 02086770738 - PIV.A 00666460729 af INfo@amapuniamt pianto T Riftulh : Porto Meacawtil ~ 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770736 - VA (0666460779 i Infoome purlban
E-Mail: gigromyressi@@liborn.it - VEC: pigrumanerl@pecht ~ Tel: (1994707604 - 099.471528% — Fax: 099 J610494 iz wawarsepuntamiy B-Mail: pignpuacestl@5ibern {{ — PEC: nigronresd@pre.it - Tel: 0993707604 — 034715289 - Fax: 0934500994 N N
Ricevuta i servizio per 1a raccolta, recuperofsmaltimenta del fluti originatl dalle naviin portofrada : Ricevuts di servizio per ia raccolta, recupera/smeitimenta dei rifluti originati dalle navi In portofrada
of garbage fdisposal service ex ships in portfroad 5! of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
tMarpal 73/78 — Direttiva 2000/59/CE ~ Digs. 162/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Tatara 261/2000 e Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. CP. Taranto 261/2000 ATA
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.P2/00002 = Dellbera 034/2001 Aut, Partuale TA % 1 t3cr. Ao Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Dellbera 034/2001 Aut. Portuale TA D,
piano Partuale di Gestione del rifiuti dell'Autorit Portuale di Tarante con D.GR n. 1189/2005 DATE (0 - nﬁ - ?.0 Piano Portuale c Gestione de rifiut dell‘Autorita Portuale di Taranto con D.GR r, 1189/2005 DATE kk 04 - CQ
Part Auterity’s refusal t plan opproved by DGR n. 1185/2005 Port Aulority’s refusnl m plan opproved by DGR 0. 11689/2008
. CAT. MARPOL R il DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFITI M.C, .. CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description : Allegati - Annex European waste dispasal Code Waste description
v Plasticz — Plastic Plastica - Plastic V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Cotegory A Lategory A
¥ R¥fiuti alimentar| — Food waskes Ritiuti alimentari — Yrban waste - kitchen m ]\ W RHiuti alimentari = Foad wastes Rifiuti alimentari — Urkan waste - kitchen ‘!& .
L . . . | . ! i -
Category 8 Riflutl atimentari extra UE — Food waste orlginating outside UE \ Category 8 Rifiuté atimentarl extra UE — Food waste ariginating outside UE
V Domestic Wastes __Carta - Poper . V Domestic Wastes _ Carta - Paper i
category C Vetro - glass i Category € ' " Veuro - glass
) wetalli - Metals j - B T Metalli - Metals o
{Rifiuti differenziati e indifferenziat!) [ _ . . . Legno-wood . (Rifiuti differenziati ¢ indiff fatl) . Legno-wood
(Differentiated wastes and Materiall d'imballaggio - pocking materiols ] (Differentiated wostes and Materlali d'imballaggio ~ packing materials IR
Indlifferentipted wastes) ) Rifiuti indiflerenziati — fndifferantiated wastes indifferentiated wastes) ' - Rifiuté Indifferenziati — indifferentiated wastes
V Olio da cuciaa — Ceoking Oil Glio da catina - Cooking 0! V Olio da cucina — Cooking Ol Olie da cucina - Cooking off
Category D Category D
V Ceneri - lacencrator Ashes Cenefi - Ashes V Ceneri - Incenerator Ashes Ceneri - Ashes
Caregory £ Calegory €
Medictnali scaduti - Expired M&’(!ICEHES ) ] Medicinali scadut! - Expired Medicines
" B Pitture e vernici— Woste paint_ h N - - ) Pitture & vernic ~ Waste palnt B
Fanghi pericalas] ~Muds contaminated {palats/rust) R Fanghl pericolosi - Muds 4 {paints/rust]
V Operational wastes Batterie al plombo - Botferies . V Operational wastes ' Batterie al plombo - Batteres o
Categary F T Imballapgt contaminati — Contaminated Pockaging . Category F : Imbaltagel contaminati = Contaminated Pockaging i

Assorbenti contamn tia s0st perlcnl.-hbsorbrn:szmmmimred by ‘Assorbent] cantam da sost perical. = Absarbents contaminaled by

[Riftut! pericolasi = Hazordaus Waste) |____ hozard, G .. [ — {Rifiuti pericolosi - Huzardaus Woste) horardous matedols
Neonflampade — Neer/bulbs o Neonflampade — Neon/bulbs
v Hesidul del carica ~ Gargo residies Residul del carico ~ Carg residues ¥ Residut de carico ~ Carga residues Residul del carico — Curgo residurs
Category G Category 6

Altrl - Others Altri - Qthers Altri - Others Altri - Others

NOME NAVE ORMEGGIO 2 VOUTST EQUIPAGGIO NR. TLS NOME NAVE ORMEGGIO X oinavest EQUIPAGGIO NR. TLS

Ship’s Nome M“\ p\ Berthing RO o Members No Ship’s Nome hb\k\ b‘ Berthing WARCCIS Crew Members No

AGENZIA TIPO NAVE . BANDIERA ARMATORE AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

kﬁh Ship’s Type el NG \Y N } Ship's Type ST\ i

Agency -< Ay ﬂ ‘\ ip’s Typ ?QS.; ag B WY L. Ship owner Y\t}g 5\‘\. Agenty AYA S Q \ Ia’s Typ ?ﬁﬁ L L, ,?‘ L) Ship owner k\‘\ % 58, .
Consegna sacchi ecologicl dozzine N. Cansegna big bags per rifiti speckad N. Consegna shcchi ecalogltl doazine N. A Cansegna big bags per rtitl speciali .

Defivered dozens ecological bags No Delivered big bags for hozordous wostz No Defivered dozens ecological bugs No Delivered big bags for hazordous woste No

NOTE NOTE

REMARCKS: REMARCKS: .

Firma operatore Timbra e firma Firma operatore Timbro & firma

Operator signalure Stanip and signature Operator sigroture Stamp and signature
Preduttore: 1l groduniere dichlara e garantisce <he 1 tpoiogha del rifiut If produttore dichlara altres] di essere consapevcle che Ia propsia dichiaraticne 7 T prod Fchlora & garantisce che la tiackoghd det rilitl 1) produttazs Gchiara #irest o essere tonsan! 2 T propria dichiaral
consegratl con 1 presente d it od potrd essere oggetts df zomuniearlone clla Pubblica Amminisiratione e che consegnati con i prescnte cortispond; g ed potrd msere oggeio £ comunicaziore alla Pubbica Amministiazione & che
esclusvamentz alla categoria dichiarata (Digs, 152/2006) € consegnata alia pertants Feventoale pon veridicith delfa gichiarazkane medesima potrebbe dare eschushvamente alla catagoria dichiarata (Dlgs, 152/2006) # comegnato afia Fortants Fevectuale non verldicirh defla dickizrazions medesima potrebbe dare
ditta Incarieata. tuoga ad und specifics responsabllits anche di nazura penale. altta Incaricata. Wogo 2d una specifka responsablith anche di nutura penale.

The waste producer deciores nnd assvrans that weste defivered are strictly ond Furthermore the producer declores to be oware his stotement could be subjett o The waste producer dectares ard assurens that waste deffvered ore stricthrond Furthermare the praducer declores fo be owere his statement could be subject to
safely corrciponding ta the declared colepoary as Indicated in Digs. 152/7006 be reported to Pubblic Autharities ond that folse doclorations coufd be subject ta sofely cortesponding 19 the declored colegory as indicated in Digs. 15201006 be reparted ta Publiic Authorities and thet fefse o il be subject to

and delivered ta the operator. tegal graceeding: and defivered to the gperatar. logal praceeding.
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NIGROMARE S.r.1. - servizi evtogici Masittini o Portuali :
Sede Legale ;Via defiz Coce 033 - 75100 MATERA - Unita Lerale: Via defle Rarmaci 0. 22 - 74123 TARANTO
1 RIGiH z Poeto Mo ite — 74123 TARANTO - Ced. Flse. 02086770708~ PAVA OOAG60TTY
K-Mml nlpromarest $libem it - PEC: plgromucsd@peg,l - Tel: IV 4207604 = 059 4715280 - Pax: (99 4600994 noweb

;WSLP L‘\llTM‘r

KN I

-

Vi E. Kattei, 47 - G175 ANCONA
1L 0712070544 « Faw 0712082491
il info@ansepunltam it

2

€ A

Ricevuta di servizio per la raacnlr.a, ucupew,fsmaltlmenlu del rifiut] otiginati datle navi in perto/rada
of g ! service ex ships in portfroad
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 = Dt 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Nez. Gest. Amblentali n.PZf00002 - Dellbera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Poriuale di Gestlone dei rifiuti dell Auteritd Partuale di Taranto zon D.GR n. 1189/2005 DATE
Port Auterity’s refusal management plan opproved by DGR a. 1183/2005

NIGRO“ARE S-r l. ~ Servizi Eculogici Maritlini e Porinall V [

Nede Legale :Vin della Crace 033~ 75100 MATERA - Unlth Lecale: Via delle Furnaci n. 22 - 74173 TARANTO
Lrsplants Trattamento Rifiut : Porto Mercuntite « 74123 TARANTO) - Cod, Fise. 02086770738 — P IVA GOGEGA60779

.:NSEP LNITMI
N

-

Vi £. Maticl, 42 - 60125 ANCONA
1l 071-2070519 - [ 071-2082491
mall info@ ansepunitam.it

~08.12.0

Port Auterity’'s refusol pion epp:

LZ-Mail: g (@ libemy | - PEC: nigromarest Gpes.it - Tel: (94707604 00946715289 — Fux; 0994600994 N it
Rlcevuia di servizio per Ja ml:calra. recuperofsmattimente del rifiutl originati dalle navl In porto/rada
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Allegat] - Annex

CAT. MARPOL CER
European wuste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Waste description

e 1§ fi%n

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Altegatl - Annex

CAT. MARPOL CER "~V
European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI MC.
Waste description

V Plastica = Plostic Plastica - Plastic
Cotegory A
V Rifiuti alimentari — Food westes Rnf ulI alimentarl - Urban wasie - kitehen \Q
Cotegory 8 -
RH‘uu ahmentarr extra UE - Food waste originating uutslde UE l

(Rifiuti differensiati e indifferenzioli)

Category A
V Rifiuti allmentari ~ Food wastes Riffutl allmentar - Urban waste - kitchen D Y
Categery & Riftuti allmentari extra U — Food waste originating outside UE |}
V Domestlc Wastes Caria - Paper
Categery € - i Vem:l glass - T
[ Metalli - Metats .
" Legno - wood T

{Differentiated wastes and

Malenaljd‘lmballaggm packmgmutena!s

indifferentiated wostes)

Rifiuti [ndlfferenz Ia!l ~ Indifferenticted wastes

V Olio da cucina ~ Cooking Oif
Category O

Olio da cucina = Coaklng oil

V Domestic Wastes

Carta - Poper

Category €

Vetro - gloss

Metalli - Metals

[Rifiut] differenziati e indifferenziati}
(Differentiated wastes and

Legno - woad
Materialf d'imballaggio — pocking materials

indifferentiated wastes)

" Rifiteti Indifferenziat] -~ Indiffecentiated wastes

Y Ceneri~ Incenerator Ashes
Lategory £

Ceneri - Ashes

¥ Clio da cucina - Cooking Ot

Medicinolf scaduti — Expired Medicines

Pltture e vernici — Waste paint

Fanght penco'osi ~ Muds mnraminated (palnts/rusf}

V Operational wastes
Category F

Satterie af piombo Botteries

Imballaggi contaminati = Contaminated Pacieaging T

{Rifluti pericolos} = Herardous Wasta}

Assarbenti contam da sost perl;:;:!_ = Absarbents cenlaminated by
hazordous moterialy

Neonflampade~ Neen/bulbs

¥ Resfdui del carico — Cargo residues

Residui del earico ~ Cargo residues

Olio d cucina - Copiing oit
Category & q
V Ceneri — incenerator Ashes
en - Ceneri - Ashes
Category £

Medicinali scaduli— Expired Medicines

V Operational wastes

Pitture e vernici — Waste poiat

Fanghi pericalosi = Muds con taﬁnrmred {pam:s/rus:}
Batterle al piombo - Batteries

Category tmballaggl contaminati = Conteminated Packaging
____ Assarbeati contam da sost pencul. nb:uraents contaminoted by N
(Rifiuti pericolosi— He daus Wasre) hazardous materiols

Neonflampade — Neon/bulbs

Cotegory G
Altrl - Gthers Al - Otfiers
NOME NAVE ORMEGGIO e ovist 3 EQUIPAGGIC NR. TLS

Ship’s Name k b‘]‘\ h‘ Berthing

AN PECE DNEY,

AGENZIA TIPO NAVE

o pa sap

Sh:psTrpfzmgﬁ‘ Flag 'ﬁ \ Ship owner k\’\i& SN

% Crew Members No
ANDIERA ARMATORE

Consegna sacchi ecologlel dozzine N,
Delivered dozens ecologlcal bags No

Consegna hig hags per ﬂﬂuﬂ speciali N.
Delivered blg bogs far hazardous woste No

V Residul del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGID oxo oyt | EQUIPAGGIO NR, TS
Ship’s Name h };S! ) k Berthing “‘"m""‘” Crew Members No !
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Q | Aag :3(5‘\\\ Ship oviner k\i\}s SXA

TrreRal A,

Delivered dozens ecological bags No

Agency }“\g S q h\. Ship's Type 3\7%
Co S8 i

Consegna big baps par fiiuli speciati N,
Delivered big bags for harardous waste No

NOTE

REMARCKS: A

Firma operatore Timbro ¢ firma D .
Operator signature Stamp and acchi,
Produttors: 1 produttore dishlara ¢ parandlice che la tipologia def rifial it produttore dlehiara Altres) di easere tonsapeville ig P na
consegnall con H presents documerto codrfspondond cigaedsamente ed polrd #isese dpgeito dl afla Pubblica i & ghe

4 alla categoria dich {Dlgs, 152/2005} & conseghala aiky
ditta incaricata.
The woste producer declores pnd qesurans that woste delivered ore stricely and
safely correspanding ta the deciored cotegary s Indicated in Digs. 152/2008
and defiverad to the operutcr.

pertanto Feventuale non veridicits della dichlararione medesima potrebbe dare
hsogo od una spedfica respansabilitd anche di natura penate.

Furtheemiore the produter declares (o be aware s slotement could be sublect ta
be reported o Pubblc ies ard that folse dack i be subject o
legolcroceeding.

ole che la propria dichiatazione

NOTE
REMARCKS:
Firma operatore Timbro e firma
Operator signature Stamp ond signature
Prad U prod dichiara & che la tipclogla dei riflati Il groduttore dichfara aftresi di essere cor
cansognatl con il presente oI ed potra assere opgetto di comunkcazione slla Pubbfica Amminisirarione & che

#selusivaniente alls cateporla dkhiarara (Dlgs. 152/2006) & comanau olta
diltaincaricata.

Tht waste producer dectares and asstrans Hal waste delivered are strictly ond
fofely cerresponding to the declared cotegory os indicated i Digs. 15272006
and delivered 1o the oprrotor.

pertanto Feventuale non verigicitd della dichiaratiens medesima potrehbe dare
fuoge ad una spectiica responsabllih anche dl natura penate.

Furthermare the producer decores 1o be aware his stalement could be subject ta
be reported to Pubblic Authorities ond thut folse owid be subject to
Jegnl proceeding.
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Part Autprity’s refusal

CAT. MARPOL CER =~ DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUT] M.C.
Allegat] - Annex Eurepean waste dispesal Code Waste description
V Plastica = Piostic Plastica « Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen o k&
Category 8 Rifiuti alimentarl extra UE — Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes Carta - Paper
category C ) Vetro - glass

"~ Metalli - Metals

{Rifiut! differenziati e indifferenziati)

I.egno - wood

[] ) bt
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of g {disposal service ex ships in portfroad
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DATA

oare )% .o\ 20

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESLRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C

W Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

(Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio ~

packing materials

Category A
V Rifluti alimentari - Food wastes Rifiuti alinentar] — Urban waste - kitchen D )S-
8 . . P =
Cotegary Rifiuti alimentari extra UE — Faod washe originating ottside UE (
¥ Domestic Wastes Carta - Poper
Cotegory C - - " Vetro - glass -

Metali -Mem.'s

[Rifiuti differenziati e Indifferentiati}
{Differenticted wastes ond

Legno wood

Materiali d' |mballaggm pocking materials

indifferentioted wostes} Rifiuti indifferenziati — fndifferentiated wastes
¥ Olio da cucina — Cooking Oif Clia ¢a cucina — Cooking ol
Categery B
V Cenesi ~ Incenerator Asties Cenei - Ashes
Category £

Medicinali scaduti - Expired Mediclnes

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghu pericofasi ~ Muds conlcmlnated fpu!nrs/msr}

V Operational wastes

Batterie al plehD Batterics

Category £

lmhéllaggi cantaminati—Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolost - Hozardaus Waste) .

" “Assorbenti contam da sast pericé'l,—

hozardous moterials

Absorbents mnmmlnorer!"by

Neonflampade - Neon/bulbs

indlifferentiated westes) Rifiutl indifferenziati - indifferentiated wostes
V Olla da eucina - Caaking O Olio da cucina - Coaking il
Category D
¥ E:::r; ;cheneratar Ashes Ceneri - Ashes
= Expired Medicines
I~ _ ‘ Pitture e vemu:.{ - Waste pmnt
" - Fanghl pericolosi — Muds contamingted rpumcs/mslj T
VOpesationalwastes | Batterie a pzombo Batieries
Category F " Tmballggi contantnati - Contaminated Packiging |

‘Assorbentl contam da sost perical, - Absorbents ¢ cotaminaled by
_{at:nulj

{RIfiuti pericofest — Hazardaus Waste}

= Neanfbulbs

A T THIE U UL .

¥ Residul def carico - Cargo residies

Residui del cafico— Corgo residues

V Residul del carico — Carge residues

Resitlul def carica - Corgo residues

Category G
Al - Others Altrl - Others
NOME NAVE ORMEGGIO | ¢ oot [ EQUIPAGGIO NA. s
Ship's Name h\b\\_\})‘ Berthing ;%\ MR oy paembers No
AGENZIA ' TIPC NAVE BANDIERA ARMATORE
., .
oy DRSS Qg [T Lyt | SN p [sroommer AT S

Consegna sacch! ecologltl dozzine N.
Delivered dozens ecologicol bags Mo

Consegna hig bags par\'lfiuti‘speciall

Delivered big bags for hazardous waste No

N.

sy A S\,

Ships Tyge 2 “Sst\r Flog &I‘i\

Cotegory G
Altrl - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO tonua | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Name b\.))‘\ b, Berthing | AR ¢ew aMembers o ‘
AGENZIA TPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Ship owner k\\ﬁ SQ\ ‘\“

Consegna sacchiecolagic d
Deljvered deozens ecologicel bags No

Consegna big bags per sifiuti speciali M.
Delivered big bogs for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS;

acehi:

Firma operatore .

NQTE
REMARCKS: Di

" H o
Firma opesatore | Timkro e firma s

: [ Emiliano

Operator signature | Stamp and signature
Produltore: |t produttore dichiata @ parantice che 2} llpnlagla del rlfiuti H produtiore dichiars altrest dl essere le che lo prepria dich L
consegnaii con il presente ed potrk essere pgretta df comimicazione afla Fubbllco Amminisirazione e che
éscl aMla catrgoria ok ta {Digs. 152/2006) € r.nmegrun alla petanto Fevenruale non veridlity della dichiarazione medesima polrebbe dare
ditta ingarlcata, luogo ad una specifica respansabilith anche dl natura penale.

The woste produper deciorss and essbrana that waste delivered ore stifetly and
safeiy corresponding to the deckved eategory as incicated in Digs. 152/2006
and defvered to the operater.

Flirthermore the producer detlones to be aurre dis stotement cowid be subfact to

b reparted o Pubbiz.
legal proceeding.

ies gad thol fofe

ic Ad be subject to

Operater signature

Timbro e firma
Stamp oad signature

dichlara e che [ dpokogia del rifiit
consernatl con il presente 9 t 4 L ed
esclusivamente 219 categoria dichisrala {Digs. £52/2006} e sonscpadia Ak
ditia ihcarlcnta,

The wasle praduccr deckeres and ossarons that waste defivered ore strictly end
sofely carresponding 1o the declared colegory s Indicated in Digs. 152/2006

and dekvered 1o the operotor.

11 preduttore dichiara aitrasi dl essere consapewvole che 1 propria dichiarartone
potrd essere cgetto d: comuticarlene affa Pubtlica Ammdnistrazione e chie
pertanto Vevertuate nan verdicita defla dichiarazione medesima potrebbe dare
Tuogo ad una speellica responsabilila ancke dl natura penale.

Fusthermore the produrer feclorss to be gware fis statement coutd be subject ta
be repowted o Pubbic Auth and thal folse i B subject fo

legal praceeding,
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(Differentiated wastes and

‘Le Rifati : Porto ile — 74123 TARANTO - Cod, Fisc, (RORSTI0738 - PIVA QOSSGHC0TIY et InfoPansepunitami
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Ricevuta dl servizio perla U 2, recup ' imento dei riflut] orlginati dalle navf In portofrada
LY of g {/disposal service ex ships Ia portfroad
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CAT. MARPOL . CER 7. DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUFI M.C.
Allegati - Annex Ewrepean waste disposal Code Waste description
¥ Plastica— Plostic Plastica - Plastic
Category A
V Rifieti alimentar! - food wastes Riftutl alimentari — Urban waste - kitchen V)
8 — - N B‘\_.
Cazegory Rifiuti alimantari extra UE ~ Faod waste originating outside UE
V Domestic Wastes Carta - Poper
Category ¢ - Vetra - glass '
Nietalli - Metals
(Rifiuti differenziati e Indifferentioti) Legna - wood .

T Materlall dimballagglo ~ packing materials

Indifferentiated wastes)

" Rifiti Inditfersnziati — indifferentiated wastes

¥ Olio da eueina — Coaking O
Category D

Gilo da ¢ucing = Cooking ofl

V Ceneri —Incenerator Ashes
category £

Ceneri - Ashes

Med:una.'rscaduﬂ Expired Medicines

Pitture e vern|c1 Waste paint

Fanghl pericol TMUds ir ‘mc;ints/msrj

¥ Operational wastes
Cotegory F

Batterfe al piombo - Batteries
Imballagzi contaminatl ~ {enteminated Packoging

{Rifiuti pericalosi ~ Hazordous Waste)

Fssosbentl o nam do sast peticot, = Absorbents contaminoted by
karardous materials 3

Néonllamp atle = Neon/bulhs

V Residui del carlco ~ Cargo residues

Resldui de! carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altrl - Others
NOME NAVE QRMEGGIO ekt EQUWPAGSIO NR. \| TLS
Ship’s Nare ,}; YRR Berthing U [FaR50| ey ptembers wo
AGENZIA TIFO NAVE Eanpicra ARMATORE

U | ey x‘k\\k Ship owrer k\’\ﬁ& SaN

A NN NN VNl (3
N

Consegna sacchi ecologitl dozal
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags pe¥ rifivtl speclall N
Defivered big bogs for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS: o -

Firma operatore Timbro & fizma D di Macchine

Operator signature Stamp and signaturg Hidilo
Produttare: I produttore dichiara ¢ parantisce che T tipologla del rlfiut It produttore dichlara aitresi di 2sseve cony: che la progia dich'arazione

convegnati ton i} presente documente corlipoidona flgcratamente ed
slla categoria dich: (Dlgs. 152/2006) & consetneta alla

dlets Incaricata,

The waste producer declores God essuions that woste defivered ora strictly ard

saftly corresponding to the declored cotegory as indicated in Digs. 152/2008

and delivered to e aperotar.

potrd essere oggatto di { afla Pubblica i & the
parianto Feventusle non veridicad della dichiarazions medesima potrebbe dare
luogo 2d ura specilica responsabifitd anche ol natura penale.

f ke precdurer deck be avore his. ot be subject o
be repovied to Pubblit. it d that fatse docl: ld ba subfect to
legol proceeding.




